
Egész óv v<‘ 
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fj^tt künn a varodon, a hallgató erdő közepén la­

kik egy láthatatlan szellem, a ki jósol, gúnyol, 
beszélget • az emberrel, de magát sohasem mutatja.

(lyakorta kijárok hozzá, s beszélgetünk, mu­
latunk egymással.

('sak az a baj, hogy az erdő szelleme egy 
kissé süket, aztán a kiabálást nem bírja az em­
ber sokáig, elfárad belé.

A napokban ismét künn voltam nála.
— Itt vagy-e szellem ? Jó napot!
Erősen zengő hang repül felém a fák közül : 
— Jó napot!
— Üdvözöllek! régen nem láttalak !
— Vártalak !
— Hát meg vagy jól? Nines semmi bajod? 
— Mi bajod?
— Nincs pénzem!
— Érzem!
— Talán adni akarsz ?
— Kaparsz !
— Prenumerálj a lapomra!
— Állj a kalapomra.
— Hát hol a kalapod?
— A hol kapod!
— Ma tele vagy szatírával!
— Te vagy aki rá vall.
— Hát tudod-e mi újság ?
— Mi újság?

— Nem sokára eljön Blaha nenő !
— Nem
— 1 lát tudsz róla valamit!
— .la ! Valamit !
— 11a tudsz, hát vágd ki!
— Találd ki!
Az bizony bajos volna. Megpróbáltam másra 

vinni a beszédet.
— Más újság is van ám !
— Hullám!
— Jönnek nagy hűhóval, irók ....
— Ollóval nyirok ....
— Kollegák, jó barátok !
— Rátok !
— Eszünk, iszunk, borozunk, sörözünk, tlieá-

zunk.
— Elázunk !
— Hát azt tudod-e, hogy nálunk most hire 

jár az aszfaltnak ?
— Ne állj az falnak !
— (Mvan utczánk lesz, mint Budapestnek.
— Estek !
— Rejtelmes válaszok !
— Azok!

• A láthatatlan erdei szellem e szavakra már 
bágyadtan felelt, magam is elfáradtam, lehevered- 
tem egv fa árnyékába, ibolyától kéklő puha gyep- 
szón ve gre.

VII. évfolyam. Győr, 1888. május 20-án 21. szám

Megjelenik minden vasárnapon. Sz'-rlv •*> kiiol-'hivatal:
Belváros. Saru-köz 5. sz. aEgyes szássk Hennicke 2e:s: köayvkereskeáesécen kaskatek

A PUSPOKERDO SZELLEME.

Egyes szám am ío .zrajczar.
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TAVASZI EST.
Bíboros ágyba hanyatlik a nap.
Ráül a fákra az esteli árny.
A kerti sövényhez lopva szalad 
A kedvese váró szőke leány.

A liliomnak kelyhe havába 
Búvik a lepke s álmodik ott.
Omlik a lányka az ifjú karába.
S titkos igéket ajka susog.

Fülemile himbál körtefa ágán,
S kéjt sir a dalban végtelenül.
Oh hogyan értik! Látszik a lánykán: 
Arcza fehére pírba hévül.

Esti harang szól: „Mária A vei“
S az éj feketélö íátyola hull.
A lányka imához kezdene ámde 
Ajka a csőktől nem szabadul.

Grison.

Házasság előtt
Csevegjünk édes angyal. 

Oly égi boldogság ez ne­
kem ! Kihallgatnám ajkad 
édes szavait örökké.

*

Nélküled egy pén zig sem 
élhetek. Te lész nőm vagy 
a revolver.

*

Egyetlen csókodért odad- 
nám a világ minden kin­
cseit. < ítélésedért koronáról 
tudnék lemondani, drága 
kincsem rubintocskám !

Csak téged imádlak te 
édes ! Szememet más nőre 
soha nem fogom emelni, ah 
hisz csak a te látásod üd­
vözít engem.

*

(áh mi Ív édes gyönyör 
veled tánczolni. lejteni a 
zene bájos ütemeire és sze­
medbe nézni mindig, min­
dig !

*

Veled angyal nélkülözni 
tudnék örökre, s boldognak 
erezném magamat még egy 
puszta szigeten is.

Házasság után.
Ez már mégis sok ! Meny­

nyit kerepelsz. Az már igaz. 
hogy az asszonyi nyelv nyu­
godtan egy perezig sem 
maradhat.

*

Istenem, milyen boldogok 
ezek a legényemberek ! A 
nősülés valóban ostoba ta­
lálmány.

*

Kutya tokom 1 Ennyi ki­
adás ! llát hogy keressen 
ennyit egy becsületes em­
ber. Már megint egy uj 
söprű. Borzasztó pazarlás!

Megmondtam már ezer- 
szer. hogy azzal a tánezos- 
nővel elhallgass. Rokonom. 
Punktum ! Rokonomat pe­
dig csak meglátogathatom.

*

l'gyan ne nyakgass ! Tu­
dod. hogy mindjárt izzadok 
a táncztól. Inkább sakko­
zom. s ha akarod nézhetsz 
bennünket!

*

Hol az ördögbe van a 
tarka pantallóm. A slafrok- 
komat sem találom sehol. 
Micsoda rend ez ! Hát nem 
akarod megérteni, hogy ké­
nyelem nélkül élni nem tu­
dok !

Szeretném kedvedért pa­
radicsommá változtatni a 
földet. Virágokkal, pompá­
val venni téged körül s ölem­
ben hordani örökké.

*

Édes ajkadról nektárt 
iszom én és ambróziát!

*

Rabszolgád leszek ! Sze­
med pillantása elég parancs 
lesz nekem, hogy szolgál­
jalak, édes királynője szi­
vemnek !

*

Estére angyalom elhozom 
Pált és Virginiát. Ha elol­
vasod. gondolj, vagy álmodj 
engem Pálnak!

*

Előtted titkom nem lehet 
soha ! A mit teszek, a mit 
gondolok, azt nélküled nem 
teszem, nem gondolom.

*

(>h ha te előbb meghal­
nál. én utánad mennék a 
sírba. Egy perezig sem tud­
nálak túlélni.

Soha ! Soha nem tudnék 
mást szeretni, mint csupán 
téged. Nélküled sivatag len­
ne nekem ez a világ, és 
gyötrelem az egész élet.

Mit ‘f már megint a szín­
házba ! Hiszen most voltunk, 
alig négy hete ! Talán azt 
hiszed, hogy Rothschild va­
gyok ? !

*

Megyek a Csingilingibe, 
iszom egy krigli sört. Te 
meg csak feküdj le anyjuk 
nyugodtan !

*

Asszony ! Adsza azt a 
karosszéket, pihenni aka­
rok !

*

Vgyan lesz-e már vége 
ennek a folytonos regény- 
falasnak. 25 k rajé zárt he- 
tenkint kiadni ilyen ostoba­
ságokra égbe kiáltó vétek!

*

Hagyj fel azzal az utá­
latom kíváncsisággal. Asz- 
szonyuak nem kell mindent 
tudni !

T
Gyászjelentés.

Van szerencsém tudatni 
az ismerősökkel feledhe­
tetlen jó nőmnek

Pötyögő Amáliának
f. hó 10-én történt gyá­
szom kimúlását.

Beke hamvaira .'

Trübüczköy Demeter,
mint vi.-i-zUlhatatlin férj.

Házassági ajanlat.

Egv fiatal őz vegyem bér, 
jó kinézésű és vagyonos, 
ezen utón óhajt valami 
csinos, művelt és némi 
vagyonnal rendelkező fia­
tal hölgygyei ismeretség­
be, esetleg házasságra lép­
ni. Arczképpel ellátott le­
velek T. 1). czim alatt 
post. rest. kéretnek.

A hegedűművészet titka.
Hegedűn játszott a falusi tanító a parasztok előtt:
Azt mondja egyik:
— Fenve nehéz lehet ezt megtanulni tanéttó uram, 

inig az ember keze úgy eetanujja azt a járást.
— Bizony hallod nehéz is ez, mert ha egy araszttal 

feljebb vagy lejebb fogja az ember azt a hangot, mind­
járt rosszul szól!
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Udvarlás közben. B o r d a I.
Igyunk barátim ! Poharat a kezbe !
Aranyhabu isteni jó ital ez!!!
Mi szükség van most a hideg észre 
Ha a lélek a mámorozönben evez 
Félre a gonddal! Zendüljön a dal,

S csendüljön a lánykacagás-nevetés benn"
A bú tetején legyen ez diadal!

Nagy gyönyörünnep egyszer az évben 
Csengjen össze hát a bili kom!

Cseppig kiiszom!
Éljen a bor!
A bakator!

A bor!
A tor!
Ez ó!

Beh jó!
A kéj, gyönyör 
Szinte gyötör 
Vidám fiuk!

Éljen!
Éljen!
Éljen!

Éljen a világ!
A lány. a rózsavirág!

Éljen a szerelem! A gyönyörű dal! és a barátság!
Don Vigole

\\^ i r
,']!, CvA - ij.p
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Közkívánatra.

— Alfréd ur ugylátszik ön szenvedélyes 
tánezoló.

— Sőt ellenkezőleg nagy sód.
— Hogyan, hiszen a múlt bálon velem sokat 

tánczol% talán kivételt tesz velem szemben ?
— Oh kérem az onnan van, mert az orvosom 

ajánlotta, hogy sokat táncoljak.

.XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX’

Kérdezi a paraszt gymnáziumba járó fiától:
— No gyerek széna-e vagy szalma, hogy sikerült 

az egzámen ?
— Annyira jól. édes apám, hogy közkívánatra meg 

is kell ismételnem. Bigneam.
txxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

Mit tegyünk, hogy gazdagok legyünk, Tsörge Ádány és Tzompó Ibáj tanáltozásaji.
1. Mindenek előtt szülessünk gazdag családban, a 

melynek kincseit korán örököljük.
•_>. Tegyük kötelességünkké évenkint legalább egy­

szer egy gazdag nagybácsinak a felfedezését, a ki azon­
nal ránk íratja vagyonát, és örömében meghal. Igv 
rövid idő alatt tekintélyes vagyonra tehetünk szert,

3. El ne mulasszuk minden évben kétszer kincset 
találni. Egy kis spekulaczió, ügyesség és szerencse, s 
minden lehetséges.

4. Tegyünk a takarékpénztárba mindennap ötven 
forintot. Idővel ez olyan összeggé növekszik, hogy gaz­
dagok leszünk.

5. Legyünk szép fiatalok s vegyünk el egy 500- 
ezer forintos aggszüzet, fi-szor 7-szer ismetelve ezen 
eljárást okvetlenül gazdagokká kell lennünk.

6. Mikor nagynyereményeket ígérő sorsjáték van 
készülőben, vásároljuk meg az összes sorsjegyeket, igy 
bizonyosak lehetünk abban, hogy a mienk lesz minden 
nyeremény, s igy gazdagok leszünk.

7. Találjunk mindennap egy ezresekkel telt erszényt 
ezt jelentsük be a rendőrségnél, de a mi benn van arról 
hallgasunk. így a becsületnek is eleg van teve, es a 
pénz is megmarad.

— Xizzc kee nászom hogyan lehet a' hogy én 
mán húsz esztendeje járok ebbe a városba, osztég min­
détig látom ezeket a zárvákat, hanem mindétig ippeg 
ekkorák, hát ezek sose evőnek meg ?

— Nem haggyák ükét nyőni nászom, mér mer 
akkor az tüztoron üresen maradna.

*

— Hát e micsoda ház nászom.
— Hát asse tuggya nászom hogy e za vakok 

háza, nyizze kee. a hun néz ki két vak a zablakon.
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Pagát Pepi és a Rábatündér.
— írja ő maga. —

Megállít a folyosón a szép kis zsidó menyecske : 
- Bocsánat l’agár ur!

— Parancsoljon nassád.
— Igaz. hogy tiindérünnépéiy lesz y 
— Hallottam felőle.
— I In is orr le'Z ugv-e y
— A Ind tündérek vannak, minden hizonynyal, de 

remélem nassád sem fog hiányozni a tündérek közül.
— fsak azr nem tudom, milyen ruhát vegyek ma­

Kherein hncshánat! rehegi az én zsidóm.
—- Semmi pardon 1 ordítok rá haraggal s he­

löktem a másik szobába és ráfordítottam a kulcsot, 
Tündérország oáza „ah mi bájos, ah mi szép ]L

rrrrrrrrrrrrrrrrrrerrrrrrrrrrrrr rrrrrrrrrrrrrrrrr-rrrrcrcrrerreerrrrcrer-rrrrrrcrr'

A discretio.
Bíró a vádlotthoz:
— Volt-e már büntetve ’?

Mojse vádlott óvatosan körülnéz:
— Tükhlletes diskrecion mellett meghmandok o birú ornakh 

khetszer valtham arghazdaságh miott becsokva.

A ' .1

laairmn

lajmnmcMti

is®

gam ra.
Ebben a tekintetben szolgálatlíra állok.

— Tehát ön ért az ilyesmihez?
Művész vagyok benne.
Iudja mit y — sugií— jöjjön be hozzám es­

tére . . . ü órakor . . . férjem nem lesz itthon.
Ezeket mondva elsietett.
I.n úgy ereztem magamat, mintha egv millió tuba­

rózsa termett volna 
körülöttem, -zi várvá- 
nyosnak láttam még 
a pinczeajrót i-.

Nem tudom, mit 
csimiltam estéig, csak 
azr tudom. In>g\ mi­
kor a it-ot ütötték 
az órás tornyok, az 
ajtaján kopogtattam.

— Szabad !
( sinus szoba, lám­

pa fény. a középen a 
szép menyecske.

Az ördög hitte 
volna, liogv egv tol­
la - zsidónak, aki a 
minap vette meg az 
én téli dunyhámat 
i'. ilyen szop szólni ja leg ven. A furfangos postamester.

Czigányáldás.
Káromk élik a eziyáuy nnyyokut. Kérdi egyik isme­

rőse: „mért haragszol moré é“
„Nem laíráysok, nem liáráysok, esők azst kirónom 

noonl,■ n lores íámilián óéit muudirbá bujtatott, profunton 
hl zilált oieoiízsi tansni/ának, aki azs ín hedeyam kit no jó 
línuuyér iissehirte, a Ilii/ álljon cikparádiu, mi') a 'térin 
annyisor pofon nem keseríti, mint óhánif segln// potyára 
muzsikáló hányás ran ezsen a iley reló/on. ,

A vaktoltés.
fíyakorlnfon van 

a rekruta. I’nskiir 
töltetnek vele.

A vezénylő káplár 
észreveszi, itogv min­
dig behunyja a sze­
llőd. mikor tölt.

1 lallod-e azt a 
rezfán fii tv iilő. jégen 
vígyurge vaksi mi­
volt ják a H iisty ük­
ből pottyant máié 
niivohodnak. mér 

huny ■ d lie a sze- 
medi'ek kla apantyu- 
ját. mikor töltesz ?

— llii jsz.en v a k- 
r ö I 11; s r komandi- 
i űzött klip nil uram!

A szép asszony leültetett a fotelba, aztán ö egv 
másik fotelra akart ülni.

Sose tegye magát nassád. beszélgessünk köze­
lebbről. 1 Ijön maga is ebbe a fotelba.

— Az ám. de nem férünk el.
Megmutattam neki hogv igenis.

1-s tanácskoztunk a ründérünncpclyröl és elragad­
tattunk tündérországba.

Egy vidéki városban történt, hogy a postamestert igen zak­
latták az ajánlott levelekkel. Gondolta magában, csinál egy kis 
vakációt. Összehordatta hát az ócska kalapokat és botokat a 
házból, aztán odarakta az ajtó mellé. Aznap délután mindenki 
visszafordult, a ki oda akart menni.

Hova fut.
- -. t B VB PC 81 V. r B v 3 BZ UtCBr. B Szél által 3 G d 0 Tt 

cilir.2erkalapr.Bk utára.

Miden fünderorszagnak legbájosabb oázáig értem, 
egyszerre szörnyű prüsszentés hangzik az ágv alul.

t elugrom és odafutok, hát az én zsidóm fekszik 
ott nagy rémülten.

Szent isten : a férjem ! — sikolt az asszonv.
— Micsoda 1 — kiáltom haraggal. — maga ennek 

a s/ep asszonynak a férjé, hát hogy meri ezt tenni y !

— Hcva nyargalsz pajtás, kárai egy ismerőse.
— Ne engem kérdezz, rarem a kalapomat.

Ebhiidetés.
Alóli róttunk farira kutyája el reszelt. A ki meyhozza 

1<> Irt jutalmat kap. Arról lehet nieyismerni, hogyha el­
tereli, akkor mayától nem talál haza.

Bont a J Márton.
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Köserves iletöm estoriája.
írom én Tzompó Miháj.

W?;-'

Mondok ereggy elő.
Aszongya ojan nincs.
Mondok én nem merek.
Aszongya íí se.
Eere kinyit a zaj tó, osztég aszongya az tisztölendő 

juv no gyerekek mit akartok.
Panaszunk vona mondok.
Hát mi legyen a’, aszongya íí.
Hát mondok házasonnyi akarunk.
Eere eenevette magát, aszongya hány esztendős

T‘tgy-

Mondok 7 esztendő múlva 20.
Aszongya hát te Juci?
Aszongya a Juci, hogy eekezdett liőgnvi.
Aszongya a tisztölendő jur hát mihű akartok 

megényi ?
Mondok könyérhíi meg savanyu káposztáhú. 
Aszongya iszen nem tudsz te keresnyi.
Mondok nem is kő azt keresnyi, ot van az pácon

meg az hordóba.
Aszongya hát ha gyereketek lesz. avvaa mit csi-

Mikor az vesárnapi oskoláim jártom, az szomszé­
dunk Jucijábo szerelmetes lettem, mer úgy vét az dolog, 
hogy rémisztő módon teccett nekőm az a szűz leányzó. 
Eccer cementem mellette, osztég hátim vágott, no mon­
dok teccem az Jucinak, eere én is háfbo vágtom, osztég 
megintettük egymást. Aszongya az Juci, hallódé Miska, 
ha az gyesznók ettek, hát gyere ;ir az kertünkbe. Jó 
van Juci mondok, hát minek, aszongya csak. mingván 
eltettem. Estveii harangszó urán neki is mentem az 
kerítésnek, hogy átalmászom, de beleakaft az gatyám az 
tüskébe, osztég se tilled se hozzád nem tuftam mozog- 
nyi. az Juci húzott ki az tüskéim.

Aszongya akkor:
Hallódé Miska!
Mondok: no!
Aszongya: ugye hogy te szeretsz engem ?
Mondok: szeret az ménkű.
Aszongya: ne izéj.
Mondok : hát eevögvelek ?
Aszongya: de nem annak ám.
Mondok: sósé törőggy avvaa, majd összeesket az 

tisztölendő jur.
Aszongya. hát miké mennyünk ee.
Mondok hónap az szent mise utánit.
Evvel az Juci mömmög hátbovágott én is ütet, 

osztég szétmentünk.
Másnap röggee tiszta fejémemüt loptam az kasz- 

nyibtí, az Juci is keményített szoknyát húzott, osztég 
bémentiink az pelébániáro.

nyátok ?
Mondok neki aggyuk ides apámnak.
Eere eekezdett mömmög nevetnyi az tisztölendő 

jur, osztég aszongya mennyetek haza, máj 1(1 esztendő 
múva öszvejesketlek.

E\\e csak kifordutunk jaz udvarbü, osztég igen 
keseregtünk.

Mondok ne busújj jövendőbéli Ititös párom, majd 
Beveszlek én mégis.

Nem is busútunk véna, hanem hogy othun meg- 
turtak, hogy házosságbo jártunk, hát tartottak nékönk 
ojan lakodalmat, hogy még most is ropog az dere­
kam tű le.

Mikor van otthon a ténsasszony!
Kiadta a ténsasszony a parancsot a szolgálónak:

Hallod-e, ha ma valaki jön. vsak azt mondd, 
hogy nem vagyok itthon.

Este aztán kérdi a szolgálót, hogy kik voltak ott.
— Hát csókolom kézit, sokan voltak, a nagyságod 

testvére is itt volt.
— Es azt is elküldted ?
— Nagyságod parancsolta.

Oh te fülesbagoly! Tudd meg. hogv a testvé­
remnek mindig itthon vagvok.

Nehány napra rá elutazott a „nassága“ s távolléte 
alatt megjelent ott a testvére.

Itthon van az asszonyod? kérdi a cselédet.
— Igenis kérem.
Az illető összejárja a szobákat, de természetesen 

senkit sem talál.
— Hiszen nincs itthon senki! — szól a cselédnek. 

Hát hol az asszonyod ?
— Elutazott kéremássan. de azt mondta, hogv 

kegyednek mindég itthon van, azért nem mertem mást 
mondani.

GRI-BUGRI.
— Hallod-e te nagv mathema-

tikus vagy, hát be tudnád-e azt ne­
kem bizonyítani, hogy a macskának
3 farka van ?

— Hogyne: két farka nincs, 
az bizonyos; egy pedig van, az is 

bizonyos, kettő meg egy az három, tehát 3 a 
farok.

.* ■
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A hét e-eménvei k'"*zt még mindig ;i Blaháné juvetele iz­

gatja legj'dilnin a k^dM veket. U<nkali"/. Vápára már eddig annji 
jegv-megrend'li‘> érkezett, h--gv ( '-"ka a *i Blalia-tdmula-ra egx 
kiilin nagy -zinhazat akar építtetni deszkáind a vásártérén. Ilyen 
j<’> vasár meg i- érdemli a lmdét.

Másik erdek"- újdonságunk az. lmgy néhány gyűri tanár 
Káliatiindér-iinnepelyt akar rendezni a sétatérén. Amint halljuk 
le,z felolvasás, pr d.atanitás. uj iskolai padok bemutatása és egy 
csillagászati értekezés a Biora üstökösről, mely a j"vo század utol- 
iá'i fog elö-zör "gr-' kerülni. \ egre az i-k'dai pensum"khol egy 
óriási sárkány allittatik össze, a melyen a r.-ndezé bizottság tiin- 
dert’atvolha öltözötten felemelkedik, es a szeszgyár kéményenek 
tetejére repül.

Szegén \ Tüskés bácsit még a tűz i- bántja : egy megmertek- 
hitelesített boridban meggyulladt nála a levegő, es kánikulát rög- 
tönzött a mértékhitelesité ateliérben.

jü. rongyháziak.

— Képzeld csak barátom, milyen pociiéin van ne­
kem : ott ülök a minap a kávéházban, s látok egy jó­
képű urat. a mint újságot olvas. Nagyon ismerős volt 
előttem, de el nem tudtam találni, honnan. A égre nem 
állhattam tovább, odalépek hozzá es igy szolok.

— Bocsánat uram : az ön arcza olyan ismerős előt­
tem. azt hiszem mi már találkoztunk valahol.

A fiatal ur rám nézett és igy felelt.
— Jól gondolja ön. a múlt hónapban én csukat- 

tam be önt kétszer a városházán.
Hát akkor ismerek rája. hogy a rendőrkapitány.

Szerkesztői üzenetek.
dűli :i piunvédi atyafi hu a hetivásárra. A szűr es tarisznya 

f határa van vetve, a mellén pedig mint valami okori esizmadia- 
r- nd érdemj'de. eg\ fel csizma. hatul a másik. Us ez nagyon oko­
san van igy. mert ha a csizma talpa elkopik, az pénzbe kerül, de 
ha a maga talpa kopik, az ingy en i- megnő újra. Éppen a séta­
térül nn-gv kér-sztül s izzadt homlokát toriilgeti. tnidon egy-zerre 
megáll, b.denvul a mellényzsebehe. aztán lekapja a tariszny át, azon 
i- altalutazik az -'kiével. e> egetv -re esunva káromkodásban tiu* ki.

Mi haj atyafi? — kérdezi valaki télé.
ll.lt liogv a sárkány rúgja meg. beküldött az fele-egem 

az heti va-árra. hogv vigyek neki mazsolát az. pünkösdi süteménybe. 
,.-zteg ott hun felejtettem az ketgarasomat!

Bor hive a végső szuszig.
Halálos ágyán feküdt Torkágyi Benedek, a város 

legnagyobb ivója, még pedig olyan betegségben, aminek 
a bor volt a szőlője. Bemegy hozza egy barátja és 
igy szól:

— No barátom, sajnállak: azt mondta az orvos, 
hogy nem élsz tovább két napnál.

A beteg fölemelkedett az ágyán és igy kiáltott:
— Hát fogadjunk brúder egy pint borba, hogy 

még egy hétig is elélek!

R II. Miskolc*.
1a*vv1 megy. — \ . H. Hely­
ben. Előszűr tanulni, aztán 
dánul ni, különben csak prü- 
c-ökdal marad az ,.óda*‘. — 
Vavee — Cigúria! — L« 
!•’. Az ad"mák közül egy bé­
táit. — Strucc. Verséből 
vz a rész válik ki. de ez sem 
a jóság által : ^

Hab lengedez a > izén 
Kedvesemet rajt viszem 
Fehér habhoz ne kabdozzU) 
Műit az reád halált hoz.

I mi pedig nt- ,.kabdoz**-zon a 
lanthoz, mert ez másra hoz- 
ha nyavalyát. — <zy. Itt_ 
,tt egy ötlet felbukkan, de a 
rímek nem . --ngnek össze s

a gondolat a bő lében elmerül. — Komor. Nekünk víg kell. Xyikorffós a 
csizmám. Nem segíthetünk rajta, a csizmadia másik utczában lakik. A többi 
levélre jővö számunkban fclclllnk.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos:

GÁRDONYI GÉZA.

Szláv nyelv. Valamelyik szláv nyelv tudásának hasznossága a mai 
időben el nem vitatható. Az egyik szláv nyelvnek alapos tudása képessé tesz min­
denkit arra. hogy a többieket minden nehézség nélkül — magán utón megtanul­
hassa. A h»rvát és szerb nyelvben előnyös feltételek mellett, a lajtos oktatást ad 
Vrkljan Máté joghallgató. Bővebb felvilágosítás lapunk szerkesztőségében nyerhető.
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vezérli tkár : Besso József. Magyarországi vezér ügynökség Budapesten az Intézet ;i;a házáoin, Dorottya-uicza 10. sz.

inlatok a t«SVe^„Záf:’ •'!a!2!"lnt .^kimutatások az alanti főügynökségnél kaphatók. Ugyanitt felvilágosítások legnagyobb készséggel adatnak és biztosítási 
atoK a tuz-> Je9- es életbiztosítás ágazatokban a legszolidabb feltételek es legolcsóbb dijak mellett eszközöltetnek.

A győri főügynökség.
Lambercfer Gyula.
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Hölgyeknek nagyon érdekes!

szükstFölötte becses munkát irt dr. \ ang A.. ;i szultán nyug. háremorvosa, s fölött* 
gvset. most, miliőn az ártalmas szépitőszerek nagy forgalomban vannak. A szépség 3 boldog­
ság alapköve. E mii megmutatja, mikent nyerhet szépségét a iegrutabö is: az amugyis szép 
pedig miként tarthatja rönn aggkoráig a szépségét, anélkül, hogy a használatban levő artalmas 
szerekhez, vagy egyáltalán valami különös szerhez kellene folyamodnia. Hűnek a munkának 
nem szabad lii in\óznia egv toilette-asztalról sem. Leányuk, akik szépségük állal óhajtanak hó­
dítani és szerencsét csinálni a házasságban, nők. a kik meg akarják őrizni örökre te jóik sze­
relmét. anyáik, kik széppé akarják gyermekeiket nevelni, nem nélkülözhetik e művet. Dr. Yang 
a ki művész; Ízléssel bi rá Igát ja a női testet, arezot és ruházatot, avatott tollal bizony itgatja.
mennyi ferdeség kapott Iá líra az ízlésben, 
szépség fejlesztéséről és felhasználásáréil.

A mű tartalmából 
kiemeljük a követ­
kező pontokat :

X sz'i'itöszcrck. A liá- 
r-iíi hölgy -i közt. A rút­
ságról. Az öreg nők rnt- 
s iga. A </.•:■—uf.-ntarra -. 
A rut nők r 01-
sége. Árúi _ I . . - 
talan-ag alapkör.-. A 
A ~/t jisi-g leltét ele.
A s.-..|i,eg ma-, óik folté—

Aleg • • bszé­
píti .szer. mely semmibe 

k rül. Ni-
Kia-I.is. H ogyan maradt 
Mnuiisn.'V... k'iniigitju. 
Ni n szépségeinek tit­
ka. Az an-z szépsége. Az 
irrz é> ruha. A szépség 

■ Is" művészété. A rsino- 
- a s/ép. A. öltözködés 

titka. Az öltözködés mint 
művészet. Zgraida. Agni- 
ea. Miért nem tud s,,k nő 
öltözni. Hogy.ni nyerte 
megAgnieaa szultán sze- 
r diliét. Anűitermet széji- 
sége. Milyen a szép női 
termet. A termet szépsé­
gének titka. Hogyan le.
bet a termet hiányait pa­
lástolni é- széppé tenni. 
A rizspor f. d .-Hgo- szé- 
pitoszer. Milyen a szép 
sZelll. A SZem szépségé­
nek ápolása. A napfény

a mai nők in

5

•A VG

Irta

/ í. w-a-na

7 /
a forevk- .'Mi l Líu ii i| ug|. háremei ívva.

■inn in- nem bírnak fogalommal a

hatása a szeniszőrre. 1 ta­
lk hatá-.i az orra. Az. 
rr-szíír. A nagy száj. 
.élekzés a szájon át. A 

fogak széppé tevésének 
titka. A haj mint a nő 
fi »éke. Mi adja meg a 
haj szépséget. A f'-riil- 
kiidős tiika. A rövid női 
haj. A haj ápolása. A 
haj hatása a férfiakra. 
A hosszú hajú l;ők. A 
A nyak szépségé. Fülbe­
valók. Milyen legyen a 
fülbevaló • - mikor vi­
seljük. Az ék.-zerek. A 
k' /i'k szépségének titka. 
Alikor viseljünk keztyiit. 
A lábak szépségének 
titka. Milyen ezipőben 
szép a láb. A láb a sze­
relemben A harisnyák­
ról. A hónalj. Van-e a 
női testnek illata. Az 
illatszerekről.Szépség és 
illat. Az örök ifjúság 
titka. Az első ránéz 
Az arc/, különös bája. 
Mi által biztos it hatja 
magának a nő örökre 
férje szerelmet ? Hogyan 
boldogít a szépség. Csa­
ládi boldogság titka. A 
különféle indulatok ha­
tása a szépségre. Az 
Az anya kötelességei a 
gyermekek szépségének 
ápolása érdekében.

Ára I frt.

Kzvii ili<zes kiállítású zsebkönyv ára csak egy frt. Megrendelhető ez összeg postautal­
ván von való időleges beküldésével Hennieke Rezső győri könyvkereskedőtől (Széchenvi-tér 5. 
sz.I vagv bármelv hazai könyvkereskedőnél. Azon hölgyek, kis Imisághól vagy álszeméremből 
nem akarják nevükre ezimeztetni. rendelkezzenek a nevezett ezcggcl. mely más név alatt is. 
vagy „post restant“ kész küldeni e becses művet.

Rövid idő alatt ezer és ezer példány kelt el külföldön e munkából, a mi csak a mellett 
bizonyít, liogv régen érzett hiányt pótol.

A fent jelzett tartalom rövid vázlata elég áttekintésül szolgálhat a mű irányáról és tar­
talmáról. Szépségére, kellemeirv minden nőnek büszkének kell lenni, de férfiak is haszonnal 
olvashatják e munkát, mely az emberiségre nézve valóságos áldásnak mondható.

Nem ajánl ez a mű semminemű költséges szépitős/err. sőt óv azokról, —- egyszerűen 
rámutat a természet által nyújtott szerekre, s azok használati módjára utasítással szol}.

E lapok olvasóinak terjesztés végett is ajánljuk.
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Nyom. Polgár Bertalan könyvnyomdájában Győrött.


